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PE4YEBOE 3HAYEHUE NO3Mbl HUSAMU FrHOXEBU «XOCPOB U
LUAPUH»

B cmamee paccmampueaemecs peydyeeoe 3Ha4eHue nobosHol noambl Huzamu
[aHOxeeu «Xocpoe u LUlupuH». Hccnedyromesi ocobeHHocmu Macmepcmea
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MOBJNEHHEBE 3HAYEHHA NOEMU HI3BAMI T'AHOXKEBI «XOCPOB |

LUUAPIH»
Y cmammi posansdaembcsi MoerieHHege 3Ha4vyeHHs 1iob0o8HOI noemu Hizami
[aHOxeesi «Xocpoe | LlupiHy. [ocnidxyrombcs ocobnueocmi  MadcmepHocmi

H. 'aHOxeesi 8 noemi, noemud4Hi sucriosu, sKi eidieparome 8axsugy posb y rnepedadyi
MOBIIEHHEBO20 3HAYEHHSI, @ MAaKOX aHarli3ytombCs ypUBKU 3 Moemu.
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SPEECH SIGNIFICANCE OF THE NiZAMi GANJAVi’'S POEM «KHOSROV
AND SHYRIN»

The article discusses the speech meaning of the poem by Nizami Ganjavi
"Khosrov and Shirin." The features of N. Ganjavi’'s mastery in the poem, poetic
expressions that play an important role in the transmission of verbal meaning are
studied. The article gives and analyzes excerpts from the love poem “Khosrov and
Shirin”.
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NMoctaHoBKa npoGnembl. [eHuanbHbIn NO3T Boctoka Husamum
MnopkeBn  (okono 1141 — okono 1209) pogunca B asepbangkaHCKOM
ropoge MaHmpka. H. MaHOXeBM — BCEMUPHO WU3BECTHbLIN asepbangkaHCKum
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NO3T W MbICUTENb, OOVH W3 BenMyanwmx Mo3ToB cpeaHeBekoBbdA. OH
cyvMTaeTcsa Benuyanwum Mo3TOM  KIaCCUYEeCKOM MepCUACKON  Mod3uu,
BENMYyanMM poMaHTUYECKNUM MO3TOM MepPCUACKOM 3NUYECKOn nurepaTypbl,
MacTepoOM  pas3roBOPHOrO  4A3blka W peanucTuyeckoro  CTung B
NepcuacKOSA3bIMHOM 3MMYECKON NO3I3UMN.

AKTyanbHOCTb UccnepoBaHuA. «Xamcay» asepbangkaHckoro noata
Huzamm B WCTUHHOM CMbICfIe 3TOrMO CrioBa SBMAETCH  KEMYYXUHOW
nckyccrtea Bocrtoka.

Konnekumsa natu BenuKuUx NO3TUYECKUX MNpOou3BedeHUn HasbliBaeTcH
«Xamca» Ha bnvkHem Boctoke K cBfisaHa ¢ 6oraTcTBOM M
MHTEHCUBHOCTbID.  BbiCOkad  oueHka  TBopyecTBY Hwusamm  Obina
noATBepXaeHa CrnycTs MHOro BEKOB MOcCrie Toro, Kak 6bina HanncaHa noama
«Xocpos u LWnpuH».

AHann3s nocnegHux nyo6nukaumn. M. Opaybagn, uccrnenoBaBLUUK
TBOpYeCcTBO H. [AHOXEeBW, YNOMSAHYNT WUMA HEU3BEeCTHOro Jpyra noaTa
[xaxaHa lNaxneBaHa, cbiHa WamcapganHa Ongernsa, B KadecTBe NoYeTHOro
nonkoeoAua BO Bpemsi uapcTtBoBaHus Atabes Myxammaga Onbaerunsa [3,
c. 16]. P. FOcudorny B cBoeM y4yebHuke «BBeaeHne B nutepaTtypoBeaeHne»
cpaBHuMBan TtBopYecTBO Hwusamu c nepcuackum noatom DdupgoBcu Ha
OCHOBe Mnoambl «XocpoB u LWupuH» [2]. AsepbangxaHCKMin nucatenb U
npoceeTtutesnb XIX Beka M. d. AxyHOoOB paccmaTtpuBan TBopyecTBO Husamum
Ha CTblke Npoun3BeLeHUn OpYrux BblgaroLwmnxcs noaTos Boctoka [1].

U3noxeHne ocHoBHOro matepuana. Ko BpemeHu HanucaHus
«Xocpos n WnpnH» Hu3amn Obin n3BecTeH He ToNbKO B AsepbangkaHe kak
cambll MOTyLLEeCTBEHHbIM XYOOXHUK crioBa, HO U Ha bnwkHem BocTtoke.
Husammn 6bin XeHaT Ha Kunyakckon pgesywike Adpar, nogapeHHon emy
AepbeHTckMM rybepHaTopoM B 3HaK YBaXeHUs K TBOPYECTBY MNoaTa.
lMockonbKy ero cyactee 6bINO HEAosTMM, NO3T YBEKOBEYUST 9TOT nepuop B
MCKyCCTBE, MOCBATMN NoaMy «XocpoB 1 WnpuHy» nobumon Adar n cosgan
cTaTylo N3 CTUXOTBOPEHUS:

«O Tbl, YTO MyOPOCTLIO CPOAHU ObINTOMY CKa3y,

He goymain, 4to cenyac Tbl BHAS NyCTOMY CKasy:

BHAB cka3y aTomy, nponeu noTokun cnes,

Owmown moto LLnprH Boaon n3 ropbknx poas.

OHa BeCeHHUM aHeM, NogobHO po3e MUoNn,

CknoHunacbk Hag cBoen 6e3BpeMEHHON MOTUIION.

Kbinyakcku mor kymmp! Mo HexxHbIM Xpynkuin 3nak!

Mormnbna, kak LUnpuH, n Tbl, Moa Adak.

lMpekpaceH N1k 1 cTaH, n pasym TBon 6bin Spok!

HepbeHToM npaBswmi Tebs MHe gan B nogapok» [4, c. 95].

[MoaT nokasan, 4YTo Korga oH paboTtan Hapg «XocpoB 1 LUnpuH», K HEMy
nogoLen 63k apyr:

«A gpyra BEpHOro umersl, n He cry4yanHo

Emy 6bina sicHa MOMX MeYTaHUn TarHa.

W B BnarovecTbe ne., oH Obin — 9 3HaN 0 TOM —
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[ns Bcex BparoB MeYoM, a Afst MEHSI — LLIUTOM.

JTwb 3HaHWE OH YTWM, B KOTOPOM HET MUPCKOTO.

JTwb 3HaHWe OH B35 U3 BCEX CYET MUPCKOrO.

Bcs cepebpunack HOYb No4 HE3EMHbBIM KOMNbLOM,

W ctan cepebpsiH nepcT, rpemMs ABEPHbIM KOSbLIOM.

Ho cBeTnbI rocTb BOLLES HE C MUPOM, a A5s crnopa,

M peub ero 6bina ncnonHeHa ykopa:

«[la cnaBuLwbCA BOBEK, Tbl, MUPOAEPKEL, COB,

Komy cuactnmebin pok cnocobctBoBaTth rotoB!» [4, . 96].

[pyr noata KPUTUKYET €ero 3a TO, YTO OH MOCBATWI NPOM3BEeAEHnEe
XKU3HMU U NPUKITIOYEHUAM OFHEMNOKITOHHUKOB, FOBOPUT C HMM O M0O33UN U
nckycctee [4, c. 96].

«W a npoyen npeq HUM, HE TEPNALMUM rPEXU

O cnapgoctHoun LLUMprH OTMEHHbIE CTUXM.

CBoW 3naToTKaHbIN LWenK 98U S, Hag KOTOPbIM

Tpyauncs, nuwb Ha4YaB paboTy Hag y30poM.

Korga yBuaen gpyr BCto Xusonucb Manu, —

Cen orHeablwawmi 3abbin CBOU OTHM...

Tbl — conHue. lNonHbIM AeHb OTHUCTOE KOMbLO

MbinaeTt Hag 3emnen; BCemM Be4OM Tbl B nivuo» [4, ¢. 97].

MpununHa BenuuyectBa Husamm Kak XygoXHWKa 3akrovaeTcss B TOM,
YTO OH MWMeeT YeTKoe npeacTaBneHne o QyHKUMSAX nuTepaTtypbl U
nckycctea. Ero TBopyecTBo oTBevaeT TpeboBaHNAM UCTUHHOIO MCKYCCTBA.

Bo Bcex cBoMX Noamax BESIMKMIA NO3T FOBOPUT O CYLLHOCTU, OYHKLMMK U
XapakTepe nutepaTypHOro cnoea u AgaeT LeHHble coBeTbl. B Havane noambl
«Xocpos u WunpuH» Hnuzamm roBoput, 4TO nepes XyaoXeCTBEHHbIM CIIOBOM
cToAT OonblUMe 3apaun:

«Cnewmn, o H13amMun, a TO MMHYET CPOK —

HeBepHbI BpeMeHa 1 BEPOSIOMEH POK.

3 KMBOTBOpPHbLIX BOA BECHY UCTOPrHM CHOBA

N obnekn BecHy BECEHHEN TKaHbIO CroBa.

CBoOW 3BOHKMIM Ca3 BO3bMW, — TBOM KOPOTOK npuBearn,

HaneB TBoM no Tebe gaBHO 3aTOCKOBAIT...

Kak posa, roBopu nuilb TOSTbKO AOSIKHbIN CPOK,

Bontnueon nunum NnpuBA3aH A3bIYOK.

CnoBa — 6ynat. YekaH nogobHbIN CbilweM rae Mbl?

UekaHOM CIioB CBOMX YeKaHb CBOU aupxeMsbl» [4, c. 92].

[MocKonbKy CMOBO «JIUNUS» B KNACcCUYECKOW No33un UCNOoNb3yeTcs Kak
CUMBOJ1 Pa3roBOPYMBOCTU, MOIT XOUET CKasaTb B CBOEW MNO3IME, YTO HENb3s
roBOPUTb Tak MHOIO, Kak Nnnu4, a crnegyeT roBOpUTb B TEYEHNE HECKOSTbKUX
AHen kKak «po3a». [1oaT oTBepraeT nycTble, 6ECCMbICNIEHHbIE CTUXU U
npu3biBaeT NOAEN NUcaTb NpaBay B NEPBYO ovepeab O CBOUX XENaHUsX:

«Ho ecnu oTpaxaTb B HUX UCTUHY Mbl MOXEM,

To HebbINMLUbBI Mbl C X MOMOLLIbIO HE MHOXWM,

OT HenpaBAMBbIX CNOB YECTb MUIOM YTEYET,
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lMpeaHasHavaeTca npaBgMBOMY NOYeET.

MpaBavBbIA BCEM 04aM C Jly4aMn MHUTCS CXOXUM,

Mpuemns 301070, NOAOOGEH OH BENbMOXaM.

3eneHbln Kunapuc nuib NOTOMY, YTO NPSM,

He npeaaH oceHbo OCEHHUM SIHTapsiM.

«COKpOBMLLHMLY TarH» co3aaTb 4 6bin BO BracTy,

K 4yemy X MHe BHOBb CTpagaTtb, nsobpaxas ctpactu?» [4, c. 93].

CornacHo Huzamun, xygoXecTBeHHOe CIoBO JOMKHO COOTBETCTBOBATb
TpebOoBaHMSAM XNU3HU U BPEMEHN:

«lMucaTb He Hago CNoB, UAYLUNX HE OT MbICIN,

Nx roBopuTb Henb3ss. CBOMMU UX HE YMCIIN.

HecnoHo HaHu3aTb CrioBa CBOW Ha CTUX,

Ho kpenocTb aan ctuxam, 4tod yCToATb Ha HUX» [4, c. 92].

CXaToCTb N TOMHOCTb — OfHa W3 rMaBHbIX YepT NUTepaTypHOro crioea
Husamu. No cnosam noata, MHOrocnosue (= roBopuTb 6e3 YMOSKY) HaHOCUT
ywepb cmbicny crnosa:

«CnoB MHoro y Tebs, — nyctb 6ygeTt nx HeMHoro!

CTo BnpaBb B 04HO, — B OA4HO cTO obpalyas cTporo!

Konb 3a0ypnut peka HeyaepXXMMbIX CTOM,

He nonHosogve yBugum, a noton» [4, c. 93].

Husamn paccmatpmBaeT CroBO Kak fekapcTBO  AywWn,  Kak
BnarocrnoseHue:

«He mHoro rosopwu, gan peuv yguna.

3Han: n3obunbe cnos ectb 3o0bunbe 3na.

COep>xu NoTOKM CNoB, UM NpeAHa3HavmB rpaHu,

Nnb ckaxyT: «Momonun!» — 1 HeT nocTbigHen GpaHu.

B cnosax — gywa. [lywa Ha BCe BO3bMET npasa.

TBos1 BecLeHHa xun3Hb — 6ecueHHbl 1 cnosay [4, c. 93].

Mo MHeHMo Hu3amu, HOBOE CNOBO O3HA4YaeT MbICMb, MpPeKpacHoe
CNOBO, MpeKpacHoe MnpousBedeHne, MNO3TOMY MO3T TakkKe Yy4yuTbiBaeT
CNOXXHOCTb NPOU3HECEHNSA HOBOIO CroBa:

«CroBa — xeM4yXxuHbl. 10T — OH BOgonas.

W TpyoeH TEMHbIN NyTb K HUM YCTPEMSIEHHbIX rnas.

CTtpawatcsa mactepa: UM JOSrUi ONbIT HYXXEH,

Beob 6epexHo CcBeprisaT S4p0 TakuX XXeMUYyXuH» [4, c. 93].

MO3T, KOTOPBIA BbICOKO LIEHW CMOBO M CTaBun nepen HUM Gornblive
3agayu, Bcerga salmuan 4yectb croBa U cosgasan 6eccmepTHble Npumepsl
nnTepaTypHOro crioBa B cBoux npousdsegeHusix. OgHMM n3 6eccmepTHbIX
Npou3BeAEeHN ero TBopYeCTBa SABNSETCS Noama «XocpoB U LLUnpuH».

Tema noamMbl OCHOBaHa Ha nereHge o NOBM MpPaHCKOro npaBuUTeENs
XocpoBa n asepbarngkaHckon Kpacasuubl LLUMpuH:

«M3BecTeH BceM Xocpos 1 3HaoT 0 LLUnpuH.

Kakown pacckas munen n cnawe? Hu oguH.

Ho xoTb NpegaHusa oTpagHee He 3Hanu,

OHO, Kak NYK HEBECT, CKpbIBanochb B NoKpbiBare,
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W cnuckn He Bbinu n3secTHbl. N bepaa

Tawnna aToT cka3 Hemarnble roga» [4, c. 94].

Husamu cosgan noamy o 6eccmepTHOM NMO6BU, CO BCEMU €€ HYacTAaMMU,
nepenfneTeHHbIMM Ha OCHoBe pa3bpocaHHbIX OeCCUCTEMHbIX WCTOPUNA,
pacckasan o6 aToun nodBewu:

«W B KHUre OpeBHUX AHEN, MHE HEKOrga BpyYeHHOM

B TOn MecTHOCTH, cen cka3 npoyen s, BOCXULLEHHbIN.

W cTapupbl, xuBne nobrnmsocTn, MeHs

BBenun B CTapunHHLIN CKa3, UCNOMHEHHbIN OrHA.

MyapeL ckasan o HUX, HO He Jan OH pacckasy

K ckasaHbto 0 ntobBM NpNBIN3NTLCS HU paay.

Torga AOCTUIHYN OH LWEeCTUAECATU NneT,

W oT cTpenbl ntobBeu yxe 3abbini oH cneny» [4, c. 94].

OTN CTPOKM YyKasbIBalOT Ha TO, YTO ITUM BOMPOCOM 3aHMUMarncs
BESTMKNIN npaHckun noat duppoycu ewe oo Hnsamu. 3gecb umeeTtcs B Buay,
4yTo Pupgoycn He nucan NbOBHbLIE UCTOPUK, @ NUcan nuwb 0 XOCcpoBe, O
BOMHAaX N NPUKITIOYEHUAX B MO XKU3HN:

«Torga JOCTUrHYIM OH LWWeCcTUaecsT ner,

W oT cTpenbl ntobBu yxe 3abbin OH cnea.

O ToMm, KaK criagkmx cTpen HemcToBa OTBara,

lMoBecTBOBaTbL B CTMXax OH CHECTb He Mor 3a 6naro.

K pacckasy mygpeua He TPOHYICs S BCMsATb:

Yxe 3By4aBLUNX CIOB HE LOSMKHO NOBTOPSATH.

A Monento 0 aenax, onyLweHHbIX BESTUKUM,

Benenuam nobeu BHUMaa MHOronMkum» [4, c. 94].

Husamu B3sn croxeTt ans ceoen noambl y Pupaoycn n cMor nokasatb
CBOE MNO3TUYECKOEe MacTepcTBO, uaewn, dunocodckme B3rMsabl Ha Mup,
cosfaTb repoeB, co3faTth pearnbHble UCTopuyeckne obpasbl anoxu [2, c. 73].

Bce cobbits B npousBegeHun o nwobem Xocposa u LvpuH. Bce
CNnoBa, Bblpaxarwline 3Ty CBA3b, OYEHb LEHHbl U Heuamepumbl. [1oaT
NOAYEPKMBAET 3TY HEU3MEPUMOCTb CreayLLMMN N3BECTHBIMU OTPbIBKAMU:

«J1to60Bb — MMxpab BETPOB, K 3€HUTY BO3HECEHHbIX,

N cmepTb nccywmt mmnp 6e3 Bog CTpaHbl BNHOOMEHHbIX.

ABuck pabom nobeK, 3a60Tbl HET MHON.

[1na nobnecTHbIX 6yIECHET Kakomn e cBeT MHOWN?

Bce noxb, ogHa noboBb — yka3 6ecnpekoCnoBHbIN,

N B Mupe BCe urpa, 4To BHE Urpbl JILOOOBHOMN.

Korga 6kl 6e3 nobsu Obina gywa Mupos, —

Koro 6bl 3pern XuBbIM Cen KpYyroneTHbIN KPoB?

KTo cTbiHeT 6€3 ntobBu, Aa BHEMMET YKOPUSHE:

OH mepTB, XOTs 6 CTO KpaT OH BbIST UICMOMHEH XU3HW» [4, C. 94—-95].

TBOpPYECTBO NMO3Ta OCHOBAHO HA HE HAY4YHOMW, @ Ha XYAOXeCTBEHHOW
nutepatype. XyOOXeCTBEHHble crnoBa W obpasbl, OTpaxawuwme
00LEeCTBEHHYIO XM3Hb 1 NPUPOAY, UrPatoT BaXKHYIO POSib B Nepeaade MbiCin
noaTta. 1o cnoBam noaTta, cnoso obnagaet 60XeCTBEHHOW CUSTOMN:
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«B gHu Haww, Hn3amu, KpacHoOpeUvmnBbIX HET,

A KOmnb N eCTb, Takux, Kak Tbl, CHacTnmBbIX HET» [4, c. 97].

B aton nosme Hwusamn HeogHOKpATHO YyMOMWHAaN CriagKkopeuyunByto
dyHKUMIO A3bIKa.

BcrnomHum crnioBa Mup3sbl ®atanu AxyHaoBa O kpacoTe peyun: «[lBe
BeWN SBNATCA [MNaBHbIMKA MyHKTAaMWU MO3Mbl: KpacoTa coaepXaHua U
KpacoTa BblpaxeHuda. Ecnu noasmsa nmeeT KpacoTy cofepXaHus U He nmeet
KpacoTbl  BblpaxeHnda (kak wmMup o Monnu Pymn), TO OHa
yOoBIeTBOpUTENbHA, HO UMeeT CBOW HegocTtaTku. Ecnu noasma umeet
KpacoTy BblpaXXeHWs, a He COAepKaHus, To, kak cTuxu KaaHu, oHa cnabas,
HO BCE elle OocCTaeTca Nnoa3ven, Bce ewe xuBon. [loasma u
cogepxaTenbHOW, U BblpasuTenbHon kpacoTtbl («LlaxHame» duppoycw,
«Xamca» Hwuzamu, «duBaH» Xadwmsa), aTo 60ApPUT U BOSMHYET, U BCEM
HpasuTtca» [1, c. 170].

Hunszamun, n3BecTHbIN Kak MacTep NcUxonormyecknx obpasos B No33um
BrnivxkHero BocTtoka, okasanca aBTopoM, OTKPbIBAKOLWMM KOHTPACTHbIE TOYKM
B OYXOBHOW XM3HW NepCcoHaxa, npeacTtaBnasa 6oratble LBETOBLIE OTTEHKU. B
noame cobbITMS OCBewarTCcss NoA4 pasHbiMM yrinamu, a npoTMBOpPeEYns
WMHOrA4a nepenneTarTcd U AONONHAKT APYr Apyra.

BbiBOALI M NnepcnekTuBbl. TBOpYECTBO HM3amMu cTtano yHuUKarnbHbIM,
OpUrMHanbHbIM 3TanoM B pas3BUTUM MOEN OOLLECTBEHHOrO WCKYCcCTBa U
3aHANoO 3aMeTHoe MecTo B uctopum YenosedectBa. C NO3TUYECKMMU
OTKPbITUAMW UCKYCCTBa, KOTOpble MEepexunnm CcTonetus, noaT cos3gan
YHUKaAmnbHbIE  XXEMYYXMWHbI noasmm MWPOBOIo Knacca, CBOUMMU
npousBeLeHNAMN npoknagbiBass MNyTM npouBeTaHns OnumxHEBOCTOYHOM
nurteparypsbl.

Benvkonenve wn actetuyeckas cuna Hacnegua Hwuzamm — 3T10
BbICOKOXYLOXXECTBEHHOE, APKOe BblpaXeHue XenaHum u CTpeMIiIeHUn noaTa,
BOOXHOBIIEHHOE YefioBeYeCKUMU naeamMmun, ryMmaHUCTU4eCKUMU naeanamm um
MoOpasnbHbIMW HacTaBleHUAMMN.
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